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6. Hvis en toldnedsettelse anvendes generelt
efter den 1. januar 1995, erstatter den nedsatte
told basistolden som naevnt i stk. 5 med virk-
ning fra den dato, hvor denne nedsaettelse an-
vendes.

7. Marokko giver Fellesskabet meddelelse
om sine basistoldsatser.

Artikel 12

1. Marokko forpligter sig til senest tre ar efter
aftalens ikrafitraeden at afskaffe de reference-

priser, der pr. 1. juli 1995 finder anvendelse pd -

de varer, der er omhandlet i bilag 5.

Hvad angér de tekstilvarer og beklaednings-
genstande, p4 hvilke disse referencepriser fin-
der anvendelse, afskaffes disse priser gradvis
over en periode pa tre ar regnet fra aftalens
ikrafttrazden. I tempoet for afskaffelsen af disse
priser skal varer med oprindelse i Fellesskabet
gives en preeference p& mindst 25% i forhold til
de referencepriser, som Marokko anvender er-
ga omnes. I tilfzelde af, at denne preference
ikke kan opretholdes, anvender Marokko en
toldnedsattelse pa varer med oprindelse i Fal-
lesskabet. Denne toldnedsattelse ma ikke vare
lavere end 5% af den told og de afgifter med til-
svarende virkning, der er galdende pa den da-
to, hvor den skal finde sted.

1 tilfelde af, at Marokkos forpligtelser i hen-
hold til GATT fastsatter en kortere frist for af-
skaffelsen af referencepriserne ved indfersel,
anvendes denne. -

2. Bestemmelserne i artikel 11 finder ikke an-
vendelse pa varerne i liste 1 og 2 i bilag 6, uden
at dette dog bergrer folgende bestemmelser: -
a) For varerne i liste 1 finder bestemmelserne i

artikel 19, stk. 2, forst anvendelse ved udle-
bet af overgangsperloden Associeringsra-
det kan dog beslutte at bringe dem i anven-
delse inden dette tidspunkt.

b) Den gzldende ordning for varerne i liste 1

og 2 vil blive taget op til fornyet overvejelse i
Associeringsradet tre ar efter denne aﬁales
ikrafttreeden.
Ved denne undersogelse fastlegger Associ-
eringsradet tidsplanen for afviklingen aftol-
den pé varerne i bilag 6, undtagen for varer
henhgrende under pos. 6309 00.

Artikel 13

Bestemmelserne om afskaffelse af import-
told finder ogsé anvendelse pa finanstold.

Artikel 14

1. Marokko kan traeffe ekstraordinare foran-
staltninger af begreenset varighed, som afviger
fra bestemmelserne i artikel 11 i form af forhe-
jet eller genindfert told.

Disse foranstaltninger ma kun vedrere indu-
strier i deres vorden eller visse sektorer, som
undergdr omstrukturering eller er udsat for al-

_vorlige vanskeligheder, serlig nar disse vanske-

ligheder forvolder alvorlige sociale problemer.

Den importtold, der anvendes i Marokko pé
varer med oprindelse i Feellesskabet som falge
af disse foranstaltninger, ma hgjst udgere 25%
ad valorem og skal omfatte et praeferenceele-
ment for varer med oprindelse i Fallesskabet.
Den samlede vaerdi af importen af varer, som
omfattes af disse foranstaltninger, ma hejst ud-
gare 15% af den samlede import fra Fellesska-
bet af industrivarer i det sidste ar, for hvilket
der foreligger statistikker.

Disse foranstaltninger ma hejst anvendes i
fem ar, medmindre Associeringsudvalget tilla-
der en lengere varighed. De skal ophare med
at gelde senest pd tidspunktet for udlebet af
den maksimale overgangsperiode pa 12 Ar.

Der mé ikke indferes sddanne foranstaltnin-
ger for en vare, hvis der er forlebet mere end tre
4r siden afskaffelsen af al told og alle kvantita-
tive restriktioner eller afgifter eller foranstalt-
ninger med tilsvarende virkning for den pégel-
dende vare.

Marokko underretter Associeringsudvalget
om alle ekstraordinzre foranstaltninger, det
agter at treeffe, og der afholdes pa anmodning
af Fellesskabet konsultationer om sddanne
foranstaltninger og de sektorer, de gxlder, for
de bringes i anvendelse. Marokko forelzgger,
nar det treeffer sidanne foranstaltninger, Asso-
cieringsudvalget en tidsplan for afskaffelsen af
den told, der er indfert i henhold til denne arti-

" kel. Tidsplanen skal omfatte en gradvis afvik-

ling i lige store arhge rater af dénne told begyn-
dende senest to ar efter dens indforelse. Asso-
cieringsudvalget kan treeffe afgerelse om en an-
den tidsplan.



